Aprimatic

cod. 7954.00.00901

A40M
- ISTRUZIONI TECNICHE -

A. VISTA TOPOGRAFICA DELL’APPARECCHIATURA DA G 92
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L1 Led FOTOCELLULA T ' R1 Relé ELETTROSERRATURA
L2 Led STOP R2 Relé MOTORE 2
L3 Led START R3 Relé MOTORE 1
L4 Led relé MOTORE 1 R4 Relé SENSO DI MARCIA
L5 Led relé SENSO Di MARCIA PR Microprocessore
L6 Led relé MOTORE 2 T  Trasformatore
L7 Led relé ELETTROSERRATURA P1  Connettore SCHEDE DECODIFICA
L8 Led LAMPADA SPIA P2 Connettore SCHEDE ESPANSIONE
L9 Led DIAGNOSTICA P3 Connettore SCHEDE ESPANSIONE

MST Morsettiera
SW1 Dip switch SELEZIONE TEMPI
SW2 Dip switch SELEZIONE LOGICHE

F1  Fusibile 2A - Radio - Fotocellula
F2 Fusibile 5A - Alimentazione motori
F3 Fusibile 2A - Elettroserratura
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B. COLLEGAMENTO DELLA MORSETTERIA

Filo blu - comune
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MOTORE 2 - Consente il ritardo d’anta in apertura con I'ag-
giunta della scheda AS/RA. (Vedi p.6)

MOTORE 1- Consente anche il comando dell’anta singola

16

con I'aggiunta della scheda AS/RA. (Vedi p.6)
- Abititato al ritardo d'anta in chiusura (di serie).

~ 220V = 10%
50 0 60 Hz

- Collegare ad un interruttore
differenziale 6A - sensibilita 30 mA

I] ELETTROSERRATURA

. ‘S) LAMPADA SPIA - 24V DC- 5W max.

j7 FOTOCELLULA - (Vedi schemi p. 8)

j’( DISPOSITIVI DI SICUREZZA IN CHIUSURA

Contatto normaimente chiuso.
| vari contatti dovranno essere collegati in serie.
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N.B.: | CONTATTI NORMALMENTE CHIUSI (3 E 4, 8 E 9) SE NON UTILIZZATI DOVRANNO ESSERE PONTICELLATI.

E==( PULSANTE DI STOP - Normalimente chiuso
Possibilita di collegare anche dispositivi di sicurezza in apertura.

|=( PULSANTE D'APERTURA - Normalmente aperto




C. FUNZIONAMENTO APPARECCHIATURA

- PROGRAMMAZIONE: L'apparecchiatura A40M é dotata di due gruppi di dip-switches (SW1-SW2) con
i quali si imposta tutta la programmazione come la scelta delle logiche di funzionamento, dei tempi di apertura-
chiusura, dei tempi di pausa e della diagnostica.

- LOGICHE DI FUNZIONAMENTO: Con 'apparecchiatura A40M si possono scegliere le seguenti logiche
di funzionamento: logica MP: “‘messa a punto’’; logica SA: ‘‘semiautomatica’’; logica A: ' automatica”;
logica W: “‘automatica-super”’.

- LOGICA M.P. ““Messa a punto”’. La logica *messa a punto” funziona soltanto in ““apertura’’; premendo
il pulsante apertura si eccita il relé di apertura, rilasciando il pulsante, it relé si diseccita. Questa logica
serve, in fase di installazione, per a sceita del senso di rotazione. La prima manovra deve aprire i cancello.

- LOGICA SA: ‘‘Semiautomatica’’. Utilizzando un solo pulsante o il radiocomando, si ha il seguente fun-
zionamento: il primo impulso comanda I"apertura, it seacondo comanda I'arresto ed il terzo comanda la chiu-
sura, senza preavviso. Inviando un impulse in fase di chiusura si comanda l'inversione del moto. Inviando
un impulso a cancello aperto si comanda la chiusura.

- LOGICA A: “Automatica’. Inviando I'impulso di apertura il cancello si apre fino a finecorsa, rimane aperto
per il tempo di pausa e chiude automaticamente. L'impulso inviato in fase di apertura non viene ricevuto
ed il cancello prosegue nel movimento di apertura. Inviando un impulso in fase di apertura si azzera il tem-
po di pausa (il conteggio parte da zero). Inviando un impulso in fase di chiusura si comanda I'inversione
del moto.

- LOGICA W: ‘‘Automatica super’’. La logica W funziona in modo praticamente identico alla logica A con
la sola differenza che, inviando un impulso in fase di apertura, il cancello inverte immediatamente il moto
senza terminare il ciclo. Inviando un impulso in fase di pausa, il cancello chiude immediatamente.

- FUNZIONAMENTO DISPOSITIVI: Puisante apertura: Se si ha un “corto circuito” sul pulsante di apertura
o sul ricevitore del radiocomando, con apparecchiatura alimentata, viene comandato un ciclo completo
e quindi il blocco. Questo funzionamento, che si ha in tutte le logiche, garantisce la chiusura del cancelio
anche in caso di guasto.

- Pulsante di stop: L'intervento del pulsante di stop, che funziona con contatto NC (UNI8612) blocea il
movimento del cancello in qualsiasi fase di funzionamento. Inviando un nuovo impulso, dopo aver premuto
il pulsante STOP, inizia la chiusura con un preavviso di 3 secondi (lampeggio lampada spia).

Lampada spia: L'apparecchiatura A40M é dotata di una sola uscita per lampada spia con una tensione
di 24 V dc, ed una potenza di 5 W max. Funzionamento: sempre accesa in apertura e pausa. Lampeggio
con preavviso in fase di chiusura.

- Elettroserratura: Sulla morsettiera dell’apparecchiatura A40M esiste sia I'uscita 12V a.c. che I'uscita 24V
a.c. L'uscita 24V permette il collegamento di due elettroserrature 12V in serie. Max. 15 Watt.

- Comando motori; L’apparecchiatura & predisposta per il comando di due motori con relé sdoppiati per
ogni motore, quindi collegando un solo motore, automaticamente viene collegato un solo condensatore
di avviamento.

D. SCELTA DEi TEMPI DI LAVORO

- ATTENZIONE!: Ogni voita che si agisce sulla programmazione dell'apparecchiatura occorre togliere
I’alimentazione elettrica. (Azzeramento del programma precedentemente impostato).

ON SwW2 SW1 ON
[S1[s2[s3[S4 [s1[s2[s3[s4]s5[S6lS7]S8]

OFF OFF
LOGICA TEMPO LAVORO
FUNZIONAMENTO DIAGNOSTICA | * TEMPO PAUSA APERTURA CHIUSURA
g1 | S2 |romea 83 | 54 82 | 83 | s4 |SEC. s5| s8 ! 87| s9 |seC,
ON | OFF [ MP, OFF | OFF | st ol on Jon | 5 OFF|ON|ON{ON| 4

OFF | OFF | 8A ON |oFF [ ON | 10 ON {OFF| ON | ON
OFF [OFFfONjON| B
ON | ON | A RITARDO ANTA OFF | OF jom | 15
ofr[ oN | w IN CHIUSURA oN. | on |oFF | 20 ON | ON |OFF [ ON | 10
s3 | s4 |sEC OFF | ON | OFF | 20 OFF | ON JOPF| ON | 15
oN|on | o ON | OFF | OFF | &0 ON |OFF |OFF{ ON | 20
oFf | ON | 35 OFF | OFF | OFF | 120 OFF [OFF [OFF| ON | 25
on | ofr | 12 ON {ON [ ON |OFF | 30
COLPO OFr | ON | ON |OFF| a5
) INVERSIONE on |oFr | on lore i 40
s1 OFF |OFF | ON |OFF | 45
* questi due DIP SWITCH dovranno poi
essere posizionati entran.bi su ON per ON 8l ON | ON |OFF |OFF | 50
il funzionamento normale della appa- OFF NO oFr | on |oFF |oFF | 80
recchiatura. h
ON |oFF |oFF [OFF | 120
OFF |oFF {OFF [OFF | 240

- Scelta tempi di lavoro apertura-chiusura: Con il posizionamento dei dip switches $5-86-S7-S8 del gruppo
SW1 si possono scegliere 15 differenti tempi da 4 a 240 secondi.

- Scelta tempi pausa: Con lo stesso procedimento é possibile scegliere 7 diversi tempi di pausa che vanno
da un minimo di 5 secondi ad un massimo di 120 secondi (dip-switch $2-83-S4 del gruppo SW1)

- Ritardo anta in chiusura: L'apparecchiatura A40M ¢ dotata di un ritardatore d’anta incorporate con il
quale ¢ possibile ritardare la chiusura di una delle due ante di 3,5 o 12 secondi (dip-switch S3-S4 del
gruppo SW2).

- Colpo di inversione: Agendo sul dip-switch St del gruppo SW1 & possibile programmare I'apparecchia-
tura in ““colpe di inversione’’, di conseguenza, inviando un impulso di apertura, I’apparecchiatura comanda
una breve fase di chiusura, eccita |'elettroserratura quindi da il via all’apertura. Il *‘colpo di inversione™
& molto utile quando lo sgancio dell’elettroseratura risulta difficoltoso.

- Diagnostica: Nell’apparecchiatura A40M & stato inserito un programma ricerca guasti automatico deno-

minato ‘“‘diagnostica”. Per ottenere questo programma occorre agire sui dip-switches S3-S4 del gruppo SW2,
Per il funzionamento della “‘diagnostica” vedere il capitolo relativo.




E. DIAGNOSTICA E CONTROLLI

- DIODI LUMINOSI (Leds): Le apparecchiature A40M so-
no dotate di una serie di leds per il controllo del funziona-
mento. Le serie di leds si divide in due gruppi principali:
con il primo & possibile controllare il funzionamento degli
ingressi: (pulsante apre - pulsante di stop - fotocellule ecc.);
con il secondo & possibile controllare I'alimentazione delle
bobine dei relé di comando presenti sull’apparecchiatura
(relé motore - relé senso di marcia - relé elettroserratura).
E inoltre presente un led, denominato *'led diagnostica”,
che controlla i tests automatici effettuati dail’apparec-
chiatura.

Funzionamento: Leds controilo ingressi: i leds sono il-
luminati quando il contatto sulla morsettiera & chiuso, cid
significa che gli ingressi con contatto N.C. hanno il rispet-
tivo leds acceso e si spegne quando I'ingresso viene im-
pegnato; gli ingressi con contatto N.A. hanno il rispettivo
led spento e si accende quando I'ingresso risulta im-
pegnato.

Leds controllo relé: i feds controllo relé si accendono
quando le bobine dei relé da esse controllate sono alimen-
tate. Con i due gruppi di leds risuita facile controllare il fu-
zionamento dell’apparecchiatura e degli accessori ad essa
collegati.

- DIAGNOSTICA: Le apparecchiature A40M sono dotate
di un programma ricerca guasti automatico denominate
“diagnostica’’ che permette di controliare il funzionamento
delt’apparecchiatura e di tutti gli accessori ad essa colle-
gati. Per programmare la diagnostica occorre agire nel se-
guente modo: - disi ire 1alin one eletirica e
togliere il fusibile F2 del motore. - Posizionare i dip swit-
ches $3-S4 del gruppo SW2 “OFF" e ripristinare I'alimen-
tazione eletirica.

Funzionamento: Con I'apparecchiatura programmata in
diagnostica vengono eseguiti automaticamente i seguenti
tests: 1) Test controllo microprocessore. Questo test non
& visibile in quanto viene eseguito internamente al micro-
processore ed ha una durata di pochi millisecondi. Se il
microprocessore & funzionante il “‘led diagnostica” lam-
peggia per 5 secondi. Se il microprocessore non & funzio-
nante il “led diagnostica’ resta acceso o spento e 'appa-
recchiatura blocca il ciclo dei tests. 2) Tests interni: Se-
quenza automatica: a) controilo alimentazione motore 1;

F. SCHEDE OPZIONALI

- Combinazioni possibili delle schede opzionali

Inserire nel

b) controtio relé abilitazione senso di marcia; ¢) controllo
relé alimentazione motore 2; d) controllo funzionamento
lampada spia; ) controllo relé elettroserratura. Ogni relé
ha il rispettivo led che si accende quando la bobina viene
alimentata. Per controllare se i relé sono funzionanti & suf-
ficiente controllare la sequenza sui leds e I'eccitazione degli
stessi. Terminata questa prima fase (durata 20 secondi)
il ied diagnostica lampeggia per 5 secondi quindi resta ac-
ceso predisponendo I'apparecchiatura ad effettuare i tests
sui “circuiti di ingresso”’ e di controlio dei dip-switches.
Se entro 50 secondi non viene controllato nessun ingres-
$0, inizia nuovamente il test “‘controlio del microproces-
sore” eil ciclo “‘diagnostica’’. 3) Tests “circuiti di ingresso”
e controllo dip-switches: a) circuiti di ingresso: il micropro-
cessore legge e memorizza la configurazione degli ingressi;
se tale configurazione viene modificata il “'led diagnosti-
ca’’ lampeggia. Gli ingressi possono essere controllati in
ordine qualsiasi. Esempio: “‘controllo funzicnamento pul-
sante apertura’’: premere e rilasciare il pulsante, verifica-
re l'accensione del led relativo al circuito di ingresso, se
'impulso viene ricevuto dal microprocessore il “‘led dia-
gnostica” tampeggia per 5 secondi. Se I'impuiso non vie-
ne ricevuto il led diagnostica viene acceso indicando il
mancato funzionamento del pulsante. In questo modo pud
essere controllato il funzionamento di tutti gli accessori col-
legati al'apparecchiatura.

b} Controilo dip-switches: il procedimento adottato per i cir- -

cuiti di ingresso pud essere utitizzato anche per controlla-
re il corretto funzionamento dei dip-switches. Esempio: (Per
controllare il dip-switch S1 (commutato su OFF) & sufficien-
te commutario, per un istante in ON (se il dip-switch fosse
commutato su ON per il controllo occorrerebbe commu-
tarlo su OFF).

Se la variazione viene ricevuta il led diagnostica lampeg-
gia per 5 secondi; in caso contrario il led diagnostica ri-
mane acceso indicando che il dip-switch non funziona.

Con questo sistema si pud controllare il funzionamento di
tutti i dip-switches. Per uscire dal ciclo diagnostica occor-
re agire nel seguente modo: - disinserire I'alimentazione
elettrica e cambiare posizione ai dip-switches $3-S4 del
gruppo SW2. - Reinserire il fusibile F2 del motore e resti-
tuire {'alimentazione elettrica.

- FUNZIONAMENTO E ISTRUZIONI

Si.2
LAMPEGGIO
24V
Da
e inserire

LUCE nel

connettore
P2

DI CORTESIA
P3
. - ES

connettore

SCHEDA
SEMAFORO

Possono essere installate sulla stessa apparecchiatura la scheda UP o AS-RA in combinazione, rispenivamler‘l!e.
con la CE oppure la SL 2 oppure la ES. L'inserimento di una delie tre schede CE, SL 1 e ES annulla la possibilita

d'inserimento della altre due.

- SCHEDE UOMO PRESENTE UP - RITARDO D'ANTA - RA/AS
1} UOMO PRESENTE: Necessaria la presenza fisica si un operatore per chiudere o aprire il cancello.

- Modalita d’inserimento della scheda UP

A1) Assicurarsi che I'alimentazione 220 V sia disinserita.

B1) Inserire la scheda nel connettore P2 rispettando I'accoppiamento fra i piedini.
C1) Collegare due pulsanti dei tipo normalmente aperto sia fra i morsetti 1 e 2, sia fra i morsetti 3 e 4 della
morsettiera del’apparecchiatura (vedi fig. 1).

D1) Con questa disposizione, ogni volta che il pulsante collegato fra i morsetti 3 e 4 verra premuto, il

cancello inizierd il suo ciclo di chiusura. Per
[1]2]3]4]s[6]7[8[9]i0]

1 - Uomo presente

effettuare tutto il ciclo di chiusura, occorrera
tenerlo costantemente premuto. Il pulsante
collegato fra i morsetti 1 e 2 avra il compito
di aprire il cancello; anche in questo caso
bisognera tenerlo costantemente premuto T T
per effettuare tutto il ciclo di apertura.

2) RITARDO D’ANTA: Possibilita di ritardare 'apertura di un’anta rispetto all’altra.
2 - Ritardo d’anta in apertura

Fig. 1

A2) Assicurarsi che |'alimentazione 220 V sia disinserita.

B2) Inserire la scheda nel connettore P2 rispettando 1'accoppiamento fra i piedini.

C2) Posizionare gli interruttori DIP SWITCH 1 e 2 secondo la tabella 1 per ottenere i differenti
tempi d ritardo nell’apertura dell’anta.

S Temoi Gli interruttori 3 e 4 saranno posizionati in OFF.

! 2 empi D2) Utilizzando 1a funzione RITARDO D’ANTA IN APERTURA, la
ON OFF 3 sec morsettiera a due posti presente su questa scheda non andra col-
OFF ON 6 sec legata.

ON ON 9 sec Tab. 1

3) ANTA SINGOLA: Possibilita di aprire o chiudere solamente una detle due ante.

3 - Anta singola
A3) Assicurarsi che I'alimentazione 220V sia disinserita.
B3) Inserire la scheda nel connettore P2 rispettando I'accoppiamento fra i piedini.
C3) Coliegare alla morsettiera a due posti presente su questa scheda un pulsante del tipo normalmente
aperto che verra utilizzato per il comando dell’anta singola.
D3) | quattro interruttori DIP SWITCH presenti sulla scheda saranno posizionati in OFF.
E3) Si ricorda che I'impulsc inviato dal pulsante collegato ai morsetti 1 e 2 della morsettiera dell’apparec-
chiatura comandera il funzionamento di entrambe ie ante.
F3) Una volta avviato il ciclo dell’anta singola, occorrera aspettare che quest’ultimo sia completo per poter
comandare quello di entrambe le ante e vice - versa.

NOTA:
E possibile con la scheda AS-RA ottenere contemporaneamente la funzione ANTA SINGOLA e RITARDO

D’ANTA IN APERTURA, A tale scopo occorrera posizionare gli interruttori DIP SWITCH 1 e 2 della schedina
secondo la tabella 1 (vedi punto C2) per ottenere i tempi desiderati e i 3 e 4 in posizione OFF.



2 - SCHEDA LUCE DI CORTESIA - CE

- Funzionamento: Tale scheda pud comandare una lampada tino a 100 W di potenza con tensione a 220 V. Ogni volta
che si agira sul pulsante di apertura, tale lampada si accendera restando accesa per tutto il ciclo di apertura e, al termi-
ne di questo, per altri due minuti e me2zo. E possibile ovviamente collegare pil lampade in parallelo purché non si

superi la potenza complessiva di 100 W. 1 SCHEDA CE!, |
- Modalita d’inseri della scheda CE L H f"f
2.A) Assicurarsi che "alimentazione 220 V sia disinserita. 15
2.B) Inserire la scheda nel connettore P3 rispettando I'accoppiamento fra i piedini. Py s

2.C) Collegare la morsettiera a due posti presente su questa scheda la o le lampade X

a 220 V. (Fig. 2) 1 17

3 - SCHEDA LAMPEGGIO 24 V - SL2 Fig. 2 HE

- Funzionamento: Questa scheda permette il lampeggio alternativo di due lampade a 24 V per una potenza massima
di 30 W sia durante 'apertura sia durante la chiusura del cancello, con un preavviso di 3 secondi.

- Modalita d’inserimento della scheda SL2

3.A) Assicurarsi che I'alimentazione 220V sia disinserita.

3.B) Inserire la scheda SL.2 nei connettore P3 rispettando ('accoppiamento fra i piedini.

3.C) La morsettiera di questa schedina & a tre posti; quello centrale sara collegato al comune
{filo blu) delle due lampade, gli altri due posti andranno collegati al filo di ritorno delie lampade
{vedi fig. 3).

4 - SCHEDA SEMAFORO - ES

- Funzionamento: Tale scheda consente il lampeggio di quattro lampade (semafori), (due rossi e due verdi). La loro
tensione d'alimentazione & 220V per un’alimentazione a 24V a.c. occorrerd aggiungere un trasformatore ausiliario.Con
Vimpianto a riposo entrambi i semafori sono posizionati sul rosso; appena viene richiesta un’entrata o un’ uscita it sema-
foro relativo allo start si posiziona alternativamente sul VERDE-ROSSO, avvisando dell’apertura. Raggiunta I'apertura
completa e iniziato il tempo di pausa, il semaforo si pesiziona sui VERDE rimanendo tale fino a 6 secondi prima della
chiusura. A questo punto il semaforo si posiziona aiternativamente suf VERDE-ROSSO rimanendo in tale stato per 3
secondi, poi si posiziona definitivamente sul ROSSO fino alla chiusura totale dell'impianto. Questa scheda semaforo
diventa indispensabile in tutti quesi casi in cui si deve comandare un’entrata di un garage posta all’estremita di un tun-
nel o comunque nascosta.

- Modalitad d’inserimento della scheda ES

4.A) Assicurarsi che I'alimentazione 220V sia disinserita.

4.B) Inserire la scheda ES nel connettore P3 dell'apparecchiatura rispettando I'accoppiamento fra i piedini.

4.C) Collegare i semafori alia morsettiera della scheda semaforo rispettando lo schema della fig. 4.

4.D) Collegare un pulsante del tipo normalmente aperte

ai morsetti 1 ¢ 2 della morsettiera del'apparecchiatura - f
(i) Morsettiera apparecchiatura

4 E) Collegare un altro pulsante del tipo normalmente L1 12 I 3 l 4 I 5 l T hshsh?hs{

Fig. 3

aperto ai morsetti 7 e 8 della morsettiera presente nella

scheda semaforo (fig. 4). Questi due pulsanti daranno ; l
rispettivamente lo start al semaforo 1 e al sernaforo 2. Nel [ - —
caso che i due start vengano impegnati contemporanea- : R 1
mente, il programma stesso provvederd a smistare al- ® ‘2‘
ternativamente un’entrata o un’uscita in funzione dell’or- L=
dine- cronologico. 0 . 3
4.F) Effettuare i coliegamenti delle due fasi delia tensione . —
d’alimentazione fra ta scheda semaforo e la morsettiera Start semaforo 1 | 4
dell’apparecchiatura (fig.4). Q -5-
4.G) Inserendo la scheda semaforo, I'apparecchiatura ol I
funzionera esclusivamente in logica AUTOMATICA indi- _®— 6
pendentemente da altri tipi di programmazione. Solo la —
logica DIAGNOSTICA rimarra abilitata la quale potra te- Start semaforo 2 o—7
stare I'efficienza dei semafori e dello start del semaforo 2. )‘“l T
L—J

4.H) Si ricorda che l'nserimento di questa scheda semaforo:
- non abilita il pulsante di STOP

- ritardo anta in chiusura

- eletiroserratura

-colpo d'inversione

-nel caso venga impegnata in fase di chiusura la fotocellula di sicurezza, si ha linversione del moto con il conseguente ritor-
no a'inizio del funzionamento del semaforo.

Morsettiera scheda
Fig. 4 semaforo

G. COLLEGAMENTI FRA FOTOCELLULE TIPO ER2 - ER4

- Fotoceliule di sicurezza: Le fotocellule sono sempre alimentate con 24 V DC, il contatto del relé & nor-
malmente chiusc (UNI 8612).

- Funzionamento: In fase di chiusura I'intervento della fotocellula comanda I'inversione del moto. In fase
di apertura I'intervento della fotoceflula non viene ricevuto. In fase di pausa I'intervento della fotocellula
annulla il conteggio del tempo di pausa e comanda la chiusura con un preawviso di 3 secondi (lampeggio
lampada spia) qualunque sia il tempo di pausa programmato. In logica S.A. il prelampeggio non viene
eccitato.
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cod. 7954.00.00801

A40M CONTROL PANEL

A. TOPOGRAPHIC VIEW OF A40M CONTROL PANEL

DATING FROM G 92
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L1 Photocell/safety devices LED R1 Electric Lack relay

L2 STOPLED R2 Motor 2 Relay

L3 STARTLED R3 Motor 1 Relay

L4 Motor 1 relay LED R4 Sense of movement Relay
L5 Sense of movement LED PR Microprocessor

L6 Motor 2 relay LED T  Transformer

L7 Electric lock relay LED P1  Decoding card Connector
L8 Warning light LED P2 Opticnal card Connector
L9 Diagnostic function LED P3  Optional card Connector
F1  2A Fuse - (radio photocell) MST Wiring Terminal

F2 5A fuse - (motor power)
F3 2A Fuse - (electric lock)

SW1 Time selection Switches Strip
SW2 Logical function modes Switches Strip

B. WIRING TO TERMINAL STRIP

Blue wire - common

OPEN

CLOSE

Blue wire - common

b

19

18 CLOSE

Vi _ 200V : t0%

— =

16 }b———o 50 0 60 Hz

15 28X T
 RE R I]

OPEN M1 ) MOTOR 1 - It allows aiso gate leaf opening with AS/RA card (See page 6)

- gate leaf delay at closing is aireadi possible (standard).

Connect to a 6A differential
switch-sensitivity 30 mA

ELECTRIC LOCK

e

13

—

12 p—
1 4 !2) WARNING LIGHT - 24V D.C - 5W max.
"

10 ]PHOTOCELL - (See tables page 8)
9 L= T _ .
et Al Safety devices for closing operations.
— éu( Normatly closed contact.
8 The different contacts must be connected in series.
7
6 = RADIO RECEIVER
5
4 =
STOP BUTTON - Normally closed.
3 Possibility to connect also safety devices for opening operations.
'l E——
] l=( OPEN BUTTON - Normally open
1 9

NOTE: WHEN NOT USING THEM, THE NORMALLY CLOSED CONTACTS (3 AND 4, 8 AND 9) MUST BE BRIDGED.

29 M2 ) MOTOR 2 - it allows gate teat delay at cpening with AS/RA card. (see page 6)

P1

on



C. OPERATING LOGICS

- PROGRAMMING: The A40M unit has two dip-switches boards (SW1-SW2): they program the whole system.
By setting the dip-switches you can select the operating mode, opening/closing time, pause time and dia-
gnostic.

- OPERATING LOGICS: With the A40M control unit you can choose among the following operating logics:
M.P.: “set up”; SA: “Semi-automatic”’; A: “automatic’’; W: ‘“‘super automatic™.

- “MP’’ LOGIC: “‘set up’’. The “‘set up™ logic works only at ‘‘opening™: pushing the button, the open relay
turns on; releasing the button, the relay turns off. This logic is used during installation, to select the correct
direction of rotation of the motor.

- “SA’ LOGIC: "semi-automatic’’. Using either one impulse or the radio control, you get the following:
the first impulse opens the gate; the second impuise stops the gate; the third impulse closes, giving no
warning. If the impuise is sent during closing, the movement is reversed. If the impulse is sent when the
gate is open, the gate closes.

- “A’ LOGIC: “automatic’’. When an *‘open’” signal is sent, the gate opens until it reaches the limit switch,
stays open for the pre-selected time, then closes automatically. Any impulse sent during the opening time
sets the pausing time to zero (the count starts again). If the impulse is sent during closing, the gate rever-
ses and opens again.

- “W’ LOGIC: ‘‘super-automatic’’. The “W"” logic is almost identical to the *'A’" logic, with the only diffe-
rence that, if the impulse is sent during opening, the gate reverses immediately (without completing its opening
cycle).

If the impulse is sent during the pause time, the gate closes immediately.

- HOW THE A40M CONTROL UNIT WORKS: “Open’’ button: If the-system is on, and short-circuit occurs
either in the "‘open’’ button or in the radio receiver, the unit commands a full cycle (opening/closing) then locks.
This oceurs in all 4 logics of operation, in order to guarantee that the gate stays shut even in case of power
failure.

- “Stop’’ button: The stop button works with a normally closed contact {as per UNI8612).

It stops the gate movement in any phase of operation.

If another signal is sent after the STOP button has been pressed, you get a 3 seconds warning {flashing
warning light) then the gate closes.

Warning light: The A40M has only one warning light output: voitage 24 V dc, power § W max.
Operation: It stays lit during opening and pause. It flashes with warning during closing.

- Electric lock: In the terminal board of the A40M control unit, you find both an output for 12V a.c. and

one for 24 V a.c.
The 24 V output makes it possible to connect two 12 V electric locks in series. Max. 15 Watts.

- Command for motors: The A40M unit can command two motors with a single relay for each motor,
Therefore, when you conhect only one motor, automatically only one starting condenser is connected.

| D. SELECTION OF WORKING TIME

- WARNING!: You MUST cut the power off, whenever you are programming the control unit. (Thus you
cancel the previous program).

ON __ Sw2 SW1 ON
[S1[52/53/34 [s1[s2/s3[s4[s5[Se[s7]SH]
OFF OFF
OPERATING DIAGNOSTIC e OPENING.GLOSING
TIME

81| 82 {wmc 53 | sS4 92 | s2 | s4 [sEC s5 | 58| 57| se |seC]

ON | OFF | MP. OFF | OFF | YES OFF| ON | ON 5 OFF | ON | ON| ON | 4

OFF | OFF { S.A. ON JOFF | ON | 10 ONJOFFjON| ON] &

ON| ON§ A LEAF DELAY OFF | OFF [ ON | 15 oFFloFF{ on | oN | @

OFF| ON | W AT CLOSING on | on [oFF | 20 on|on|orF]on| 10

83 | 54 |sEC. OFF | ON | OFF | OFF | ON [oFF| ON § 15

ON|ON | O ON | OFF | OFF | &0 ON |oFFloFF{ ON | 20

OFF | ON | 35 oFF | oFF | OFF | 120 OFF|OFF|OFF] ON | 28

ON | OFF | 12 ON 1 ON | ON [OFF | 30

*These two Dip-Switches must be then RES\{—E;?)?('EG : ::F :_: : :
positioned in ON for the normal functio-

ning of the control unit. $1 OFF |OFF | ON |OFF | 45

ON YES ON | on |OFF |OFF | 50

OFF NO OFF | ON | OFF {OFF | 80

ON |OFF |OFF JOFF | 120

OFF |OFF | OFF | OFF | 240

- Selection of opening-closing time: By positioning the dip-switches S5-56-57-58 of SW1 group, you can
select 15 different times, from 4 up to 240 seconds.

- Pause time selection: Using the same procedure, you may choose 7 different pausing times, from a mi-
nimum of 5 seconds up to a maximum of 120 seconds (Dip-switches S2-S3-S4 os SW1 group).

- Gate leaf delay at closing: The A40M control unit has built-in leaf delay device, which can be used to
delay the closing of one of the two leaves, from 3.5 up to 12 seconds (Dip-switches $3-S4 of SW2 group).

- Reversing stroke: By setting dip-swich S1 of SW1 group, the system can be set to “‘reversing stroke”
when the opening signal is sent, the control unit commands first a shon closing, then turns on the electric
lock, finally allows the opening of the gate.

The reversing stroke is very useful whenever the mechanical un-locking of the electric lock is difficult.

- Diagnostic: The A40M control unit has an automatic trouble shooting program, called *‘diagnostic™.
To get this program you must set off the dip-switches S1-S2 of group SW2.
To see how it works, please refer to the relevant chapter.

Pa



E. DIAGNOSTIC E CONTROLS

- LEDS: A number of leds check the system operation. The
leds are divided into two main groups: the first checks the
proper functioning of the inputs (OPEN button, STOP but-
ton, photocells etc.); the second group checks the power
supply of the various relay coils in the control unit (motor
relay, direction relay, electric lock relay). There is aliso a
'‘diagnostic led” that controls all the automatic tests car-
ried out by the system.
Operation: input leds: the leds are lit when the contact
on the terminal strip is closed; therefore every normaliy clo-
sed contact has its led lit; the led turns off when its input
is engaged. On the contrary, every normally open contact
has its led off; the led lights up when its input is engaged.
Relay leds: the relay ieds light up when their associated
relay coils are on.
The above two groups of leds make it easy 1o check the
proper functioning of both the A40M control units and the
accessories connected 1o it.
DIAGNOSTIC: The diagnostic program is standard in every
A4OM. It allows an AUTOMATIC check-up of both the con-
trol unit and all accessories connected to it. To set the dia-
gnostic program, praceed as follows: Turn off the power
supply and remove the motor fuse F2; set the dip-switches
§3-54 of group SW2 to OFF; turn on the power supply
- again.
Operation: When the diagnostic program is on, the follo-
wing tests are carried out: 1) Test of APRIMATIC micro-
processor. This test does not appear, because is takes
place inside the microprocessor and lasts only a few msec.
If the microprocessor is OK, the diagnostic led flashes for
§ seconds. If the microprocessor does not work the dia-
gnostic led stays fit or turns out and the control unit stops
the test cycle. 2) Internal tests: automatic sequence: a) test

F. OPTIONAL CARDS

- Possible combinations of optional expanding cards

Plug
in the

of motor 1 power supply relay; b.) test of direction relay;
¢.) test of motor 2 power supply refay; d.) test of warning
light; e.) test of electric lock relay. Each relay has a led
associated with it, that lights up when the relay coil is on.
To check whether the relays are working, simply check the
sequence on the leds and their energization. After this se-
quence, that lasts 20 seconds, the diagnostics led flashes
for 5 seconds, then stays lit, presetting A40M control unit
for the ““input circuit” and the dip-switches test. If no input
has been tested within 50 seconds, both the ‘‘micropro-
cessor test”” and the “"diagnostic cycle” are repeated. 3)
"Input circuits” and dip-switches tests: a) input circuits
tests: the microprocessor reads and stores the input con-
figuration; if the configuration is changed, the *“'diagnostic
led”” flashes. The inputs can be tested in any order. For
example: “OPEN button operation test'': Push and rea-
lease the button. Watch led associated to this input cir-
cuit. If the signal is received, this led flashes for about 5
seconds, If the signal is not received, this leds stays lit,
showing that the button does not work. In this way, you
can test all the accessories connected to the contret unit.
b} Dip-switches test: The same procedure can be used to
test the operation of the dip-switches as well. For exam-
pte: To check dip-switch S1 (set at OFF), simply set it to
ON for an instant. (if the dip-switch is set at ON, set it to
OFF for an instant). If the variation signal is received, the
diagnostic led Hashes for 5 seconds; on the contrary, the
diagnostic led stays lit, showing that the dip-switch does
not work. In this way, you can test the proper working of
all dip-switches. To exit from the *diagnostic cycle’’, pro-
ceed as follows: - Turn off the power supply - change the
position of dip-switches §3-S4 of group SW2 - put the mo-
tor fuse F2 back in - turn on the power supply again.

- OPERATION AND INSTRUCTIONS

Plug
in the

P2 jack

P3 jack

On the same A40M control unit, you can ingert the U.P. or AS-RA card in combination with, respectively, either CE
or SL2 or ES card. When either one of the CE, or ES or SL2 card has beeb inserted, the cther two cannot be used.

1 - UP -RA/AS EXPANSION CARDS
1) UP. DEAD MAN: Somebody must keep the button pressed in order to cause any movement of the gate.

- How to insert the U.P. card 1 -“*Dead Man’’ card
A1) Be sure that the power is OFF.

B1) Plug the card in the P2 jack, making sure that the pins are coupled in the right way.

C1) Connect two push-buttons (of the NORMALLY OPEN type) both between terminals 1 and 2, and bet-

ween terminals 3 and 4 of the control unit terminal-board (see figure 1).

D1) Having done the above, every time you — -
Li]2[3]4]s[s]7]8]oTto]

push the push-button connected to termi- T
nals 3 and 4, the gate will begin its closing
cycle. To complete the closing cycle, you
must keep it pushed all the time. The push-
button connected to terminals 1 and 2 com- T T
mands the opening cycle; that too must be

kept pushed ail the time, to complete the opening cycle. If the push-button is released, the gate stops im-
mediately.

2) RA. LEAF DELAY: The opening of the gate leaf may be delayed, beginning to move later than the other
gate feaf.

Fig. 1

2 - Leaf delay at opening

A2) Be sure that the power is OFF.
B2) Plug the card in the P2 jack, making sure that the pins are coupled in the right way.

C2) Set the Dip-switches 1 and 2 according to table 1, in order to get the different times of gate-leaf delay
at opening.

S1 S2 T The Dip-switches 3 and 4 must be set at OFF,
mes D2) When the LEAF DELAY AT OPENING function is used, the two-
ON OFF 3 sec poles terminal on this card shall not be connected.
OFF ON 6 sec
ON ON 9 sec Tab. 1

3) AS. SINGLE LEAF: You may open or close just one of the two gate-leaves.

3 - SINGLE LEAF (for double-leaf gates, where one leaf is for pedestrian use)
A3) Be sure that the power is OFF,
B3} Plug the card in P2 jack, making sure that the pins are coupled in the right way.
C3) Connect a push-button (of the NORMALLY OPEN type) to the two-poles terminal of this card.
D3) The four Dip-switches on this card must be set at OFF.
E3) The impulse given by the push-button connected to this card (see C3) commands the operation of the
single leaf; the impulse given by the push-button connected to terminals 1 and 2 of the A40M terminal board
commands the movement of both gate-leaves.
F3) When the SINGLE LEAF cycle has started, you must wait for its completion before commanding the
normal two leaves cycle - and vice versa.

NOTE:

With one AS/RA card it is possible to get two functions at the same time: both SINGLE LEAF and LEAF
DELAY AT OPENING. To do this, set the Dip-switches 1 and 2 on the card according to table 1 {see C2),
thus obtaining the required time; also set Dip-switches 3 and 4 to OFF. All safeties remain engaged.




2 - CE: COURTESY LIGHT CARD
- Operation: This card commands a 100W 220V lamp. When the opening impulse is given, the lamp stays fit during
opening, plus another two and a half minutes. Naturally you can connect more than one tamp, in parallel, providad that
the total limit of 100 Watts is not exceeded.

- How to insert the CE card:

2.A) Be sure that the power is OFF.

2.B) Plug the card in the P3 jack, making sure that the pins are coupled in the right way.
2.C) Connect the 220 V lamp (s) to the two-poles terminal on this card. (Fig. 2)

3 - SL2 - WARNING LIGHT CARD 24 V Fig. 2 .

- Operation: It allows the flashing of one of two lamps (max. 30W) both at opening and closing, with a 3 seconds war-
ning . Please note that TOTAL POWER must NOT exceed 30 Watts at 24V.
- How 1o insert the SL2 card:

3.A) Be sure that the power is OFF.

3.B) Plug the card in the P3 jack of A40M, making sure that the pins are coupled in the SL2 CARD
right way.
3.C) This card has a three-poles terminal; central pole must be connected to the blue Common

wire (common) of the two lamps; the other two pole terminals must be connected to the
black wire of the lamps (see fig. 3).

Fig. 3

4 - ES - TRAFFIC LIGHT CARD

- Operation: This card is useful to regulate the entrance to a garage in a tunnel or whenever the entrance is not in
sight. It commands the flashings of four 220V lights (two red and two green); if you require 24V a.c. power, an auxitiary
transformer must be added. When the system is not engaged, both traffic lights are positioned at RED. When the signal
is given to enter or exit, the relative light flashes RED/GREEN alternatively, thus giving warning of the opening. When
the barrier is completely open, the pause time starts and light stays GREEN until 6 seconds betore the closing. At this
point the light flashes RED/GREEN for 3 seconds, then stays RED until the barrier is completely closed.

- How to insert the ES card:

4.A) Be sure that the power is OFF.
4.B) Plug the card in the P3 jack of A40M, making sure that the pins are coupied in the right way.

4.C) Connact the traffic lights to the terminal board of the card, following the scheme shown in figure 4.

4.D) Cennect a Normally Open push-button to terminals 1. and 2 of A40M terminal board {Fig. 4).

4.E) Connect another Normally Open push-button to terrninals 7 and 8 of the terminal board on ES card (Fig. 4).
The two push-buttons will give the start signal to traffic
lights 1 and 2 respectively. If the two INPUTS are enga-
ged at the same time, the program decides who is the
first and acts accordingiy.

4.F) Connect the two phases of power supply between

Terminal board A 40 M
{1]2]3]4]5]  Tis[ie[i7ig]
i

the ES card and the A40M terminal board (Fig. 4).

4.G) When the ES card is in operation, only the AUTO- 1]

MATIC logic works; all other logics are not working, with 1

the exception of DIAGNOSTIC, that checks both the traf- ) '_2"

fic lights and the auxiliary START. L.

4.H} If the “ES” optional card is used and this is program- T @)= 3

med to work in the “traffic ligth” logical mode, the following 1st Push ) T

function are inhibited: button ha

-STOP (R)— 5

- LEAF DELAY AT CLOSING ) e

- ELECTRIC LOCK COMMAND —@—s| |
- REVERSING STROKE AT OPENING 2nd o——I7 ng“'rg"
- if during closing the photocetls are engafed, the move- Push-button )—I =1 Es :ard
ment is reversed and the operation goes back to the °_"‘—i

beginning.
Fig. 4

G. SAFETY PHOTOCELLS ER2 - ER4 TYPE

- Safety photocells: The photocelis are always on, using 24V DC power and have the relay contact nor-
mally closed (as per UNI 8612).

- Operation: When the gate is closing, the photocells cause the reversing of the gate. When the gate
is opening, the photocells signal is disregarded. During gate pause the photocells cancel any pause time,
give a 3 seconds warning {flashing warning light) and close the gate.

If the SEMI-AUTOMATIC logic is used, no warning is given.
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8
&

SAFETY PHOTOCELLS
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DOUBLE SET SAFETY PHOTOCELLS
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A40M

- INSTRUCTIONS TECHNIQUES -

A. VUE TOPOGRAPHIQUE DE LL’ARMOIRE A PARTIR DU G 92
R e & 2B £®
' Iol ’ - PR ol 30
| | y 8 5
S swi sw2 W E;
I B 8 84l
B 2 U o} <
o O O-
R R R2 R4

gy g

Led PHOTOCELLULE

Led STOP

Led START

Led relais MOTEUR 1

Led relais SENS DE MARCHE
Led relais MOTEUR 2

Led relais ELECTROSERRURE
Led LAMPE TEMOIN

Led DIAGNOSTIC

Fusible 2A - RADIO - PHOTOQCELLULE
Fusible 5A - Alimentation moteurs
Fusible 2A - Electroserrure

R1 Relais ELECTROSERRURE

R2 Relais MOTEUR 2

R3 Relais MOTEUR 1

R4 Relais SENS DE MARCHE

PR Microprocesseur

T  Transformateur

P1  Connecteur CARTES DE DECODAGE
P2 Connecteur CARTES D’EXPANSION
P3 Connecteur CARTES D’EXPANSION
MST Bornier

SW1 interrupteur DIP SWITCH CHOIX DES TEMPS

B. RACCORDEMENTS AU BORNIER

(] Fil bleu - commun

23 |

rmd

OUVERTURE

22 M2 ) MOTEUR 2 - Permet le retard du vantail en ouverture
—2-; FERMETURE en gjoutant la carte AS-RA (v. page 6)
"; Fil bleu - commun
—1 - Permet le retard du vantail en fermeture

19 OUVERTURE MOTEUR 1 (de série) |
— - Permet aussi de commander un seu

18 FERMETURE vantail en ajoutant la carte AS-RA
I— (v. page 6)

""" 200V = 10% _ Raccorder & un interrupteur

16 o 50 0 60 Hz différentiel 6A - Sensibilité 30 mA

Y ) e

1418V H [ D ELECTROSERRURE

Commun
13
12 —
— , (2) LAMPE TEMOIN - 24V D.C - 5W max.
1
10 PHOTOCELLULE - (Voir schémas p. 8)

DISPOSITIFS DE SECURITE EN FERMETURE
Contacts normalement fermés.
Les différents contacts seront branchés en série.

— 2 RADIO (POSTE RECEPTEUR)

ks

E==( BOUTON POUSSOIR DE STOP - Normalement fermé
_'—...3

|=( BOUTON POUSSOIR D'OUVERTURE - Normalement ouvert
.

N.B.: LES CONTACTS NORMALEMENT FERMES (3 ET 4, 8 ET 9) QUI NE SONT PAS UTILISES DEVRONT ETRE PONTES.

Possibilite de brancher aussi dispositifs de sécurité en ouverture

SW2 Interrupteur DIP SWITCH CHOIX DES LOGIQUES

D2



C. FONCTIONNEMENT DE L’ARMOIRE

- PROGRAMMATION: Le coffret électronique A40M dispose de deux groupes de DIP SWITCHES (SW1-
SW2) avec lesquels on peut choisir les différentes logiques de programmation: temps d'ouverture et fer-
meture, temps de pause, diagnostic.

,.-LOGIQUES DE FONCTIONNEMENT: Avec le coffret A 40 M on a le choix entre les logiques de fonction-
nement suivantes:
LOGIQUE M.P.: Mise au point - LOGIQUE S.A.: Semi-Automatique - LOGIQUE A.: Automatique - LOGI-
QUE W: Super automatique

- LOGIQUE M.P. - Mise au point - La logique de *‘mise au point"’ fonctionne seulement en ouverture; en
appuyant sur le bouton d’ouverture le relais correspondant s’excite; en le relachant le relais se désexcite.
Cette logique permet, en phase d'installation, de sélectionner le sens de rotation du moteur. La premiére
impulsion doit ouvrir le portail.

- LOGIQUE $.A. - Semi-Automatique - Avec la radiocommande ou le bouton d'ouverturs, cette logique
fonctionne de la fagon suivante:

- la premiére impulsion commande I'cuverture du portail - la deuxiéme commande I'arrét - |a troisiéme com-
mande la fermeture sans préavis.

En envoyant une impulsion en phase de fermeture, on commande I'inversion du mouvement. Si I'impul-
sion est envoyée quand le portail est ouvert, elle commande la fermeture.

- LOGIQUE A - Automatique - En envoyant une impulsion d’ouverture, le portail s'ouvre complétement,
reste ouvert pendant tout le temps de pause et aprés se referme automatiquement. Une impulsion envoyée
en phase d'ouverture ne sera pas recue et le portail continuera & s’ouvrir. Si I'impulsion est envoyée en
phase de pause, le temps de pause repart & zero. Si impulsion est envoyée en phase de fermeture, elle
commande I'inversion du mouvement.

- LOGIQUE W - Super automatique - Cette logique fonctionne pratiquement comme la logique **Automati-
que” sauf que le portail se ferme immédiatement, sans terminer son cycle, si on envoie une impulsion
en phase d'ouverture. Si I'impulsion est envoyée en phase de pause le portail se ferme immédiatement.

- FONCTIONNEMENT DES DIFFERENTS DISPOSITIFS: Bouton d’ouverture: En cas de court-circuit sur
le bouton d’ouverture ou sur le récepteur de la radiocommande, le coffret commandera, si alimenté, une
ouverture, une fermeture et le blocage du portail.

Ce fonctionnement, présent avec toutes les logiques, garantit la fermeture du portail méme en cas de pannes.

- Bouton de stop: Le bouton de stop fonctionne avec un contact normalement fermé (normes: UNI 861 2).
Si on appuie sur le bouton de stop, te portail s’arréte immédiatement & n'importe quel moment du cycle.
Une autre impulsion sur te bouton d’ouverture commandera [a fermeture du portail avec un préavis de 3
secondes (fampe témoin qui clignote).

- Lampe témoin: Le coffret A40M a une seule sortie pour raccorder une lampe témoin; la tension disponi-
ble est de 24 V D.C. et la puissance est de 5 W maxi. Cette lampe s’allumera pendant les phases d'ouver-
ture et de pause. Clignotement avec préavis en phase de fermeture.

- Electroserrure: Sur le bornier du coffret électronique A40M on dispose d’une sortie &4 12V et 4 24V D.C..
La sortie & 24V permet de connecter en série deux serrures électromécaniques 4 12V. Puissance max. 15W.

- Commande moteurs: Le coffret A4OM permet de commander deux moteurs par |'intermédiaire de deux
relais un pour chaque moteur: de cette fagon la commande d’un seul moteur mettra en contact automati-
quement un seul condensateur.

D. CHOIX DES TEMPS DE TRAVAIL

- ATTENTION: Chaque fois que I'on modifie {a programmation du dispositif, il faut couper le secteur
(annulation du programme séléctionné précédemment).

ON sSwW2 SW1 ON
S1[s2[s3]s4 [51s2/s3]54]s5[s6/57]58]
OFF OFF
Logeue D'OUJE::TPUSRE ET
FoncngNEN EMENT DIAGNOSTIC * TEMPS DE PAUSE DE FERMETURE
81 [ 82 [womoue] 83 | sS4 82 | 83 | 84 |SEC. ss | s8 | s7 | 88 [sEC,
oN | oFF | mp. oFF | OFF | OUt orf| oNn [on | 5 OFF| ON | ON|ON| o
OFF | OFF | 8.4 oN | OFF [ ON | 10 ON{OFF|ON|ON| &
onjon| a rsfmﬂﬁ oFr [OFF | ON | 15 ore|oFF on[on ]| 8
OFF | ON EN FERMETURE ON | ON [OFF | 20 ON |ON |oFrjoN | 10
83 | s4 |sec OFF | ON | OFF | %0 OFF| ON JoFF| ON | 158
oN|on | o ON | OFF | OFF | 80 on-|oFF|oFr| On | 20
OFF ] ON | 35 OFF | OFF | OFF | 120’ OFF |OFF |OFF | ON | 28
on |ofF | 12 on |on | on forr] 20
couP OFF {ON | ON |[OFF | 35
D'INVERSION on lorr | on |orr] 40
S1 OFF |OFF | ON [OFF | «s
#Ces deux DIP-SWITCHES devront étre ON Qui ON | ON |OFF |OFF | 50
positionnés en ON pendant le fonction- OFF NON orr | on |orF ofF | e
nement normal de |'armoire.
ON |oFF |OFF |OFF | 120
OFF |OFF |OFF | OFF | 240

- Choix des temps d'ouverture et de fermeture: Le positionnement des interrupteurs DIP SWITCH
S$5-56-57-S8 du groupe SW1 permet de choisir 15 temps différents d'ouverture et de fermeture, d’un mini-
mum de 4 secondes a un maximum de 240 secondes.

- Choix des temps de pause: Avec le DIP SWITCH S2-S3-84 du groupe SW1 il est possible de choisir
entre 7 temps différents de pause, d’un minimum de 5 secondes & un maximum de 120 secondes.

- Retardateur de vantail en fermeture: Un retardateur est incorporé dans les coffret électronique A40M
et permet de retarder la fermeture d’un des deux vantaux. Deux temps de retard sont possible: 3,5 ou 12
secondes (DIP SWITCH S3-S4 du groupe SW2).

- Coup d’inversion: Le coup d’inversion peut étre programme avec le DIP SWITCH S1 du groupe SWt;
avec ce programme, toutes les fois qu’une impulsion d’ouverture est envoyée, le coffret commandera un
coup de fermeture, excitera en méme temps I'électroserrure et fera partir le cycle d'ouverture. Le “‘coup
d’inversion” est trés utile quand le déblocage de I'électroserrure est parfois difficile (vent violent).

- Diagnostic: Le coffret électronique A40M dispose d’un programme appelé ‘‘diagnostic” pour recherche
automatique des pannes; cette programmation s’effectue avec les DIP SWITCH $3-S4 du groupe SW2.
Le fonctionnement de ce programme est décrit au point E- DIAGNOSTIC ET CONTROLES.

P3
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NOSTIC ET CONTROLES

- Diodes iuminescentes (LEDS): Les coffrets électroni-
ques A40M disposent d'une série de LEDS qui permettent
de contréler le bon fonctionnement de I'appareil, La série
de LEDS se divise en deux groupes principaux: le premier
contrdle le fonctionnement des entrées (bouton ouverture
- bouton de stop - photoceliules, ...). Le deuxiéme groupe
contrdle I'alimentation des bobines des différents relais pla-
cés dans le coffret (relais moteur - relais sens de marche
- relais électroserrure - ...). Une autre LED, appeiée “‘LED
diagnostic™ visualise tous les contrdles automatiques ef-
fectués par le coffret.

- LEDS contrdle entrées - Fonctionnement: ces LEDS
s'allument quand le contact sur le bornier du coffret est
fermé. Cela signifie que les LEDS correspondantes aux
entrées ayant un contact normalement fermé seront aliu-
mées et s’éteindront & I'ouverture du contact, par contre
les LEDS correspondantes aux entrées avec un contact
normalement ouvert seront éteintes et s’allumeront 4 la
fermeture du contact.

- LEDS contrdie relais - Fonctionnement: les LEDS de
contrdle des relais s'allument quand les bobines de ces
derniers sont alimentées. Avec ces deux groupes de LEDS
il st facile de vérifier le bon fonctionnement du coffret et
de ses accessoires.

- Diagnostic et contréles: Le coffret électronique A40M
dispose d'un programme appelé “‘diagnostic’’ pour la re-
cherche automatique des pannes; ce programme assure
le controle du coffret et de tous les accessoires qui lui sont
raccordés. La programmation du "diagnostic’” s'effectue
de la fageon suivante: 1) éteindre I'alimentation électrique
- 2) retirer le fusible F2 du moteur - 3) mettre les Dip Swit-
ches 53-S4 du groupe SW2 sur la position OFF - 4) remet-
tre le coffret électronique sous tension.
Fonctionnement: Lorsque le coffret est programmé en
“diagnostic” il effectue automatiquermnent fes contrdles sui-
vants: 1) Contrle microprocesseur - Ce test n’est pas vi-
sibie car il est effectué a I'intérieur du microprocesseur et
a une durée de quelques ms. Si le microprocesseur fonc-
tionne parfaitement, la led diagnostic se met & clignoter
pendant 5 secondes. Si le microprocesseur présente-des
anomalies, la "‘led diagnostic” reste allumée ou éteinte et
le coffret blogue le cycle des test. - 2) Contréles internes:
séquence automatique: a) contrdle relais alimentation mo-
teur, b) controle relais prédisposition sens de marche; c)

F. CARTES EN OPTION

- Combinaisons possibles des cartes d'expansion

insérer sur

HOMME PRESENT
le connecteur PETARD vANTAL.

=7

contréle relais alimentation moteur; d) contréle fonction-
nement lampe témoin; e) contrdie relais frein ou serrure
élactromécanique. A chaque relais correspond une LED
qui s'allume quand la bobine est alimentée. Pour contré-
ler le fonctionnement des relais, il suffit de contrdler la sé-
quence sur les LEDS et I'excitation des bobines. Aprés
cette phase de 30 secondes, la led diagnostic se met &
clignoter pendant 5 secondes puis reste allumée en pré-
disposant le coffret au contrdle des 'circuits d’entrée” et
au contrdle des Dip Switches. Si on n'essaije pas d’en-
trées, le cycle de *‘contrdle du microprocesseur’ reprend
aprés 50 secondes, suivi par le cycte “diagnostic”. 3) Con-
troles des circuits d’entrée et contrdle des dip switches:
a) Circuits d’entrée: le microprocesseur lit et mémerise la
configuration des entrées; en cas d'anomalie, la ‘'led dia-
gnostic’” se met a clignoter pour avertir 'usager. Les en-
trées peuvent étre controlées dans n'importe quel ordre.
Par exemple: contrdle du bouton d'ouverture: appuyer et
relacher le bouton d'ouverture et contrdler que la LED re-
tative au circuit d’entrée s'allume; si I'impulsion est bien
regcue du microprocesseur la “ted diagnostic™ clignote
pendant environ 5 secondes. Si I'impulsion n'est pas re-
ccue, la “'led diagnostic” reste allumeée pour signaler a I'u-
sager que le bouton ne fonctionne pas. Tous les acces-
soires reliés au coffret pauvent étre controlés de la méme
fagcon. b) Contréte des Dip switches: pour contrdler les
Dip Switches, procéder comme pour les circuits d'entrée:
pour contrdler le Dip Switch S1 (sur OFF) il suffit de le met-
tre un instant sur ON (si le Dip Switch était sur ON, il fau-
drait le controler en I'amenant un instant sur OFF). Si
'impulsion est bien reccue, la “led diagnastic”” clignote
pendant environ 5 secondes. Si I'impulsion n’est pas re-
gcue, la ““led diagnostic” reste allumée pour signaler a I'u-
sager que les Dip Switch ne fonctionne pas. Tous le Dip
Switches peuvent étre contrdlés de cette fagcon.

N.B.: 8i on programme le coffret en ‘‘diagnostic’” alors que
le bouton d’ouverture (ou la radiocornmande) est en court-
circuit, le cycle automatique de “‘contréles internes” n'aura
pas lieu et la “'led diagnostic” restera allumée au lieu de
clignoter. Pour sortir du cycle de diagnostic, procéder de

la fagcon suivante: 1) éteindre I"alimentation électrique. -

2) Changer la position des Dip Switches $3-S4 du groupe
SW2. - 3) Remettre le fusible du moteur. - 4) Remettre le
coffret électronique sous tension.

- FONCTIONNEMENT ET INSTRUCTIOS

Insérer su le
connecteur
P3

La carte UP ou RA-AS peut étre placée dans le méme coffret en combinaison avec la carte CE ou SL 2 ou ES.
L’insertion d'une des trois cartes CE, SL 2 et ES annulle la possibilité d’insertion des deux autres.

- CARTE UP - RA/AS - HOMME PRESENT - RETARDATEUR VANTAILL - VANTAIL INDEPENDANT
1) UP - HOMME PRESENT: Nécessite la présence physique d’une personne pour ouvrir ou fermer le portail.

- Modalité d'insertion de la carte UP

A1) Vérifier que le secteur & 220 V soit coups.
B1) Insérer la carte sur le connecteur P2 en respectant I'accouplement de la connexion.

C1) Mettre deux boutons poussoir du type normalement ouvert soit entre les bornes 1 et 2, soit entre les
bornes 3 et 4 du bornier du coffret (voir Fig. 1). .

D1) Avec cette disposition, chaque fois que le bouton placé entre les bornes 3 et 4 sera poussé, le portail

commencera a se fermer. Pour effectuer
[1]2]3]4]s][6][7]8]9]i0]

1. Homme présent

tout le cycle de fermeture il faudra le tenir
constamment poussé. Le bouton raccordé
entre les bornes 1 et 2 permettra d’ouvrir
le portail; méme dans ce cas il faudra le te-
nir toujours poussé pour effectuer tout le cy-

cle d’ouverture. 7 T T ‘

2) RA - RETARD VANTAIL: Possibilité de retarder I'ouverture d'un vantail par rapport & I'autre.
2 - Retard vantail en ouverture

Fig. 1

A2) Vérifier que le secteur a 220 V soit coupé.
B2) Insérer la carte sur le connecteur P2 en respectant I'accouplement de la connexion.
C?2) Positionner les interrupteurs DIP SWITCH 1 et 2 selon le tableau 1 pour obtenir les différents temps
de retard de I'ouverture du vantail.
s1 S2 Temps Les interrupteurs 3 et 4 seront en position OFF.

D2) Avec cette carte RETARD VANTAIL, ie bornier a deux péles qui
ON OFF 3 sec est placé sur la carte restera vide.
OFF ON 6 sec

ON ON 9 sec Tab. 1
3) AS - VANTAIL INDEPENDANT: Possibilité d’ouwrir et fermer seulement un des deux vantaux.
3 - Vantail indépendant

A3) Vérifier que le secteur & 220V soit coupé.
B3) Insérer la carte sur le connecteur P2 en respectant 'accouplement de la connexion.

C3) Connecter un bouton poussoir du type normalerment cuvert au bornier & deux pdles qui est sur cette
carte et qui sera utilisé pour commander le vantail indépendant.

D3} Les quatres interrupteurs DIP SWITCH présents sur cette carte seront en position OFF.

E3) Nous rappelons que I'impulsion envoyée par le bouton connecté a cette carte (point 1.C3), commande-
ra le fonctionnement d’un seul vantail, tandis que I'impulsion envoyée par le bouton connecté aux bornes
1 et 2 du bornier du coffret commandera le fonctionnement des deux vantaux.

F3)} Une fois que le cycle pour le fonctionnement d’un seul vantail sera commencé, il faudra attendre que
ce cycle soit terminé pour commander celui des deux vantaux et vice-versa.

NOTE:

Avec la carte RA-AS, on peut avoir en méme temps le programme VANTAIL INDEPENDANT et RETARD
VANTAIL. A ce propos il faudra positionner les interrupteurs DIP SWITCH 1 et 2 de la carte UP selon le
tableau 1 {voir point C2) pour obtenir les temps voulus et les interrupteurs 3 et 4 en OFF.




2 - CARTE LAMPE ECLAIRAGE - CE
- Fonctionnement: Cette carte peut commander une lampe d’éclairage d’une puissance maxi de 100 W & 220 V. Cha-
que fois que le bouton d'ouverture sera pousse, cette lampe s’allumera et restera allumée pendant tout le cycle d’ouver-
ture et encore deux minutes et demi aprés la fin du cycle. On peut aussi installer plusieurs lampes

en paralléle mais it faudra faire attention & ne pas dépasser la puissance totale de 100 W, CARTE CE !

- Modalité d’insertion de la carte CE -
2.A) Verifier que le secteur 4 220 V soit coupé.

2.B) Insérer la carte sur le connecteur P3 en respectant I'accouplement de la connexion.
2.C) Raccorder au bornier & deux poles place sur cette carte la ou les lampes de 220 V.

B
]
[

3 - CARTE CLIGNOTANTE A 24 V - SL2 _Fig. 2 i
- Fonctionnement: Cette carte permet le clignotement alternatif de deux tampes & 24V ne dépassant pas une puissan-
ce de 30 W; ce clignotement se fera soit pendant I'ouverture, soit pendant la fermeture du portait avec un préavis de 3
secondes.

- Modalité d'insertion de la carte SL2

3.A) Vérifier que le secteur a 220V soit coupé.

3.B) Insérer la carte sur le connecteur P3 en respectant I'accouplement de la connexion.
3.C) Le bornier de cette carte comporie trois pdles, le central sera raccordé au commun (fil
bleu) des deux lampes, les deux autres pdles seront raccordés a I"autre fil des lampes (Fig. 3).

4 - CARTE FEU ROUGE - ES
- Fonctionnement: Cette carte permet le clignotement de quatres lampes (feux rouge) deux
rouges et deux verts. La tension d'alimentation est 220V; pour une alimentation 4 24. V a.c. il
faudra ajouter un trasformateur auxiliaire. Avec tout le dispositif en “attente”, ies feux rouge sont positionnés au rouge; dés
qu’une demande de sortie ou d'entrée arrive, le feu rouge relatif au start se positionne alternativement au vert et au
rouge en signalant I'ouverture. Une fois que I'ouverture est complétée et le temps de pause est parti, le feu rouge se
met au vert et reste sur cetle position jusqu’a 6 secondes avant la fermeture. A ce moment le feu rouge se met alternati-
vement au vert et au rouge et restera sur cette position pendant 3 secondes et ensuite se met définitivement au rouge
jusqu’a la fermeture compléte. Cette carte feu rouge devient indispensable dans tous les cas ou il faut réaliser la gestion
de I'entrée d'un garage positionnée A I'extremité d’un tunnel ou plus ou moins cachée.

- Modalité d’insertion de la carte ES

4.A) Vérifier que la secteur 4 220 V soit coups.

4.B) insérer la carte ES sur le connecteur P3 en respectant I'accouplament de la connexion.

4.C) Relier les lampes des feux rouge au bornier de ta carte feu rouge en respectant le schéma de la fig. 4.

4.D) Relier un bouton poussoir du type normalement ouvert aux bornes 1 et 2 du bornier de I'armoire A40M (fig. 4).
4.E} Relier un autre bouton poussoir du type normalement ouvert aux bornes 7 et 8 du bornier qui est placé sur la carte
feu rouge (fig. 4). Les deux boutons poussoir donneront respectivement le départ au teu rouge 1 et au feu rouge 2.
Au cas ol les deux “"départs soient engagés simultanément, le programme méme saura choisir alternativement une
entrée ou une sortie sur base chronologique.

4.F) Effectuer les raccordements des deux phases
de la tension d’alimentation entre la carte feu rou-
ge et le bornier de I'armoire (fig. 4).

4.G) Aprés avoir inséré la carte feu rouge, I'armoi-
re fonctionnera exclusivement en logique AUTOMA-
TIQUE indépendamment d’autre types de program-
mation,

Seulement la logique DIAGNOSTIC restera disponi-
ble avec laquelle on pourra tester le bon fonctionne-
ment des feux rouge et du bouton poussoir du feu
rouge 2.

4.H) Eninsérant (a carte ES et en programmant la logi-
que de |'armoire en feu rouge, les fonctions suivantes
sont débranchées:

-STOP

- RETARDATEUR DE VANTAIL EN FERMETURE

- COMMANDE ELECTROSERRURE

- COUP D'INVERSION

- au cas ou la photoceliule de sécurité soit engageé on
a linversion du sens de marche avec le conséquant
retour au début du fonctionnement du feu rouge.

CARTE SL2

Fig. 3

) Bornier Armaire A40M )
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G. RACCORDEMENTS DES PHOTOCELLULES TYPE ER2 - ER4

- Photocellules de sécurité: La tension d’alimentation des photocelluies est de 24V D.C.: le contact du
relais est normalement fermé (normes: UNI 8612).

- Fonctionnement: En phase de fermeture, le signal envoyé par la photocellule commande I'inversion du
mouvement du portail. En phase d’ouverture le signal de la photoceliule n'est pas considéré. En phase
de pause le signal de la photocellule annulle le temps de pause et commande la fermeture du portail avec
un préavis de 3 secondes (clignotement de la lampe témoin} indépendamment du temps de pause pro-
grammé. En logique S.A., le préavis de clignotement reste exclu.
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Led LICHTSCHRANKE

Led STOP

Led START

Led Relais MOTOR 1

Led GANGRICHTUNG - Relais

Led Relais MOTOR 2

Led Relais ELEKTROSCHLOSS

Led KONTROLLAMPE

Led DIAGNOSTIK

Sicherung 2A - Funkempfaenger - Lichtschranke
Sicherung 5A - Motorenstromversorgung
Sicherung 2A - Elektroschloss

R1
R2
R3
R4
PR
T

P1
P2
P3
MST
SWt
SW2

Relais ELEKTROSCHLOSS

Relais MOTOR 2

Relais MOTOR 1

GANGRICHTUNG - Relais

Mikroprozessor

Transformator

Verbinder DEKODIERUNGSPLATINE
Verbinder ERWEITERUNGSKARTE
Verbinder ERWEITERUNGSKARTE
Klemmleiste

DIP-SWITCH-Schalter WAHL DER ZEITEN
DIP SWITCH-Schalter WAHL DER FUNKTIONSLOGIK

B. KLEMMLEISTEN - ANSCHLUSSE

z\ Blauer Draht - gemeinsam
OFFNEN MOTOR 2 - Ermaglicht die Verzégerung des Torfliigels in der
22 M2 Offnungsphase durch.der Karte AS/RA. (Siehe 5.9)
21 SCHLIESSEN
20 Blauer Draht - gemeinsam
MOTOR 1 - Ermdglicht auch die Steuerung nur eines Fligels durch Zusatz
der Karte AS/RA. (Siehe S. 6)
- Geeignet zur Verzdgerung des Fliigels im Schliessvorgang
{serienméssig).
17 —m—m——— . . .
L] o 220V + 10% _  An einen 6A Differentialschalter
16 ° 50 oder 60 Hz ~ Empfindlichkeit 30 mA - anschiiessen
15 F 24V ~ ____
P L ” ELEKTROSCHLOSS
13 Gemeinsam
12 =
— 1 (S) KONTROLLEUCHTE - 24V GLEICHSTROM - 5W max.
11 .
10 ] FOTOZELLE - (Siehe Schemata S. 8)
9 ml_.- T=ToeT
— % SICHERHEITSVORRICHTUNGEN IM SCHLIESSVORGANG
8 — 1 Normalerweise geschlossener Kontakt.
—g Die verschiedenen Kontakte missen in Serie geschaltet sein.
7 +
8 = 2f7| FUNKEMPFANGER
5 ?
4 |—
— E=( STOP-TASTE - Normalerweise geschlossen
3 Sicherheitsvorrichtungen kénnen auch fiir den Offnungsvor-
—2—- _ gang angeschlossen werden.
3 .
—1— S,I=( OFFNUNGS-TASTE - Normalerweise gedfinet.
N.B.: DIE NORMALERWEISE GESCHLOSSENEN KONTAKTE ( 3 UND 4, 8 UND 8) MUSSEN, WENN NICHT BENUTZT, JBERBRUCKT WERDEN
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C. ARBEITSWEISE DER STEUERUNG

- PROGRAMMIERUNG: Die Steuerung A40M ist mit zwei Dip-Switch-Gruppen (SW1-SW2) ausgestattet,
mit denen die gesamte Programmierung eingestellt wird, d.h. die Wahl der Funktionslogiken, die Offnungs-/
Schliesszeiten, die Pausenzeiten und die Diagnostik.

- FUNKTIONSLOGIK: Mit der Steuerung A40M kénnen folgende Funktionslogiken gewéhit werden: Lo-
gik MP “Einstellen™; Logik SA: "‘Halbautomatik; Logik A: '‘Automatik”; Logik W *“*Super-Automatik™.

" - LOGIK MP “*Einstellen’’. Die Einstell-Logik’’ arbaitet nur im **Offnungsvorgang'’; bei Betdtigung der Off-
nungstaste wird das '‘Offnungsrelais eingeschaltet, bei Loslassen der Taste wird das Relais abgeschaltet.
Diese Logik dient in der Installationsphase zur Wahl der Drehrichtung. Die erste Schaltung muss das Tor
offnen.

- LOGIK SA: ‘*Halbautomatik™. Wenn nur eine Taste oder die Fernsteuerung benutzt wird, ergibt sich
folgende Funktion; der erste Impuls steuert das Offnen, der zweite das Anhalten und der dritte das
Schliessen, ohne Vorankindigung. Wird ein impuls wahrend der Schliessphase gesendet, erfoigt eine Um-
kehrung der Bewegungsrichtung. Die Sendung eines Impulses bei offenem Tor iést den Schliessvorgang aus.

- LOGIK A: ““Automatik’. Bei Sendung eines Offnungimpulses 6tnet sich das Tor bis zum Endschaiter,
bleibt fiir die Pausenzeit offen und schliesst sich automatisch. Ein wéahrend der Offnungsphase gesendeter
Impuls wird nicht empfangen, so dass sich das Tor weiterhin 6ffnet. Durch das Senden eines Impulses
wahrend der Offnungsphase wird die Pausenzeit auf Null gestellt (das Zahlwerk fangt erneut bei NuH an).
Durch das Senden eines Impulses wéhrend der Schliessphase steuert man eine Umkehrung der Bewegung.

- LOGIK W: “Super-Automatik’. Die Logik W arbeitet praktisch wie Logik A mit dem einzigen Unterschied,
dass bei einer Impulssendung wahrend des Offnungsvorgangs das Tor sofort ihre Bewegung umkehrt, oh-
ne den vorherigen Zyklus zu beenden. Wird ein Impuls wihrend der Pause gesendet, schiiesst sich das
Tor sofort.

- ARBEITSWEISE DER GERATE: Ofnungs-Taste: Im Falle eines Kurzschlusses in der Offnungs-Taste
oder im Empfanger des Funksignals wahrend die Steuerung unter Strom steht, wird zuerst ein kompletter
Zyklus und danach die Blockierung ausgeltst. Diese Arbeilsweise, welche fiir alle Logiken gilt, garantiert
das Schiiessen des Tores auch bei Stérféilen.

- Stop-Taste: Durch das Betatigen der Stop-Taste, die mit dem Kontakt NG (UNI8612) funktioniert, wird
die Bewegung des Tores in jedweder Arbeitsphase blockiert. Das Senden eines neuen impulses, nach der
Betatigung der Stop-Taste, veranlasst das Schliessen mit einer Vorankiindigung von 3 Sekunden (Aufblin-
ken der Kontrollampe).

Kontrollampe: Die Steuerung A40M ist mit einem einzigen Ausgang fir die Kontrollampe mit einer Span-
nung von 24V Gleichstrom und einer Leistung von max. 5 W ausgestattet. Arbeitsweise: Dauerlicht wih-
rend des Offnens und der Pause. Blinklicht mit Vorankiindigung wahrend des Schliessens.

- Elektroschloss: Auf der klemmieiste der Steuerung A40M befindet sich sowohl der Ausgang 12 V Wech-
selstrom als auch der Ausgang 24 V Wechselstrom. Uber den Ausgang 24V kénnen zwei Elektroschlésser
12V in Serie angeschlossen werden. Max. 15 Watt

- Motorensteuerung: Die Steuerung ist fir den Anschlul3 zweier Motoren dber doppelte Relais fiir jeden
Motor vorgesehen. Schliesst man nur einen Motor an, wird somit nur ein Startkondensator automatisch
verbunden.

D. WAHL DER ARBEITSZEITEN

- ZUR BEACHTUNG: Bei jeder Anderung, dle an der Programmeinstellung vorgenommen wird, muss
der Strom abgeschaltet werden. (Dadurch stelit sich das zuvor eingegebene Programm aut Nuil.)

ON __ SW2 Swi ON
[S1]S2[s3|s4 [s1/52[53[s4[s5]56[57]58)]

OFF O
- FUNKTIONS DIAGNOSTIK* PAUSENZEIT O S L RESEN
$1 82 oGk 83 S4 82 83 S4 | SEC. S5 1 88 | 87 | S8 |SEC,
ON | OFF [ mP. oFF | OFF] JA OFF| ON jON | S oFfF|oNl ON|ON| o

OFF | OFF | SAA ON | OFF | ON 10 ON |OFF| ON | ON
ON| ON A VEHZOHFELEgPé(LSRN OFF | OFF | ON 18 OFF|OFF|ON|ON| 8
OFF | ON w BEIN SCHLIESSEN ON | ON | OFF | 20 ON |ONIOFF| ON | 10
83 84 | 8EC. OFF § ON | OFF | % OFF ON |OFF{ ON | 18
ON | ON [«] ON | OFF | OFF | 60 ON I1OFF IOFF{ ON | 20
ofr | on | 38 OFF | OFF | OFF | 120 orr|oFr|orr| on | 25
ON | OFF t2 ON | ON J ON {OFF | 20
UMKEHRSTOSS okl Rl Kl e B
* Diese beiden DIP-SWITCHES missen far ON |OFF | ON |OFF | 40
S e ukonien os Certeo s ore fore [ on fore|
ON JA ON { ON |OFF |OFF | 50
OFF NEIN OFF | ON |OFF |OFF | 80
ON (OFF |OFF JOFF | 120
OFF |OFF | OFF {OFF | 240

- Wahl der Arbeitszeiten Offnen-Schliessen: Uber die DIP-SWITCHES S5-S6-S7-S8 der Gruppe SW1
kann man 15 verschiedene Zeiten von 4 bis 240 Sekunden einstelien.

- Wahllder Pausenzeiten: Auf gleiche Weise kann man 7 verschiedene Pausenzeiten wahlen, die von ei-
nem Minimum von 5§ Sekunden bis zu einem Maximum von 120 Sekunden dauern kénnen (DIP-SWITCHES
$2-53-S4 der Gruppe SW1)

- Verzégerung des Torfliigels beim Schliessen: Die Steusrung A40M ist mit einer singebauten Torfllgel-
Verzdgerungsvorrichtung ausgestattet, mit dem das Schliessen einer der beiden Fligel um 3,5 oder 12
Sekunden verzégert werden kann (DIP-SWITCHES $3-$4 der Gruppe SW2).

- Umkehrstoss: Uber den DIP-SWITCH S1 der Gruppe SW1 kann die Steuerung auf ““Umkehrstoss’™ pro-
grammiert werden. Wird demzufolge ein Offnungsimpuls gesendet, wird iiber die Steuerung eine kurze
Schliessphase gesteuert, das Elektroschloss eingeschaltet und das Offnen freigegeben. Der Umkehrstoss
ist ausserst zweckmaéssig, wenn sich das Auskiinken des Elektroschlosses als schwierig erweist.

- Diagnostik; Die Steuerung A40M ist mit einem automatischen Stérungssuch-Programm mir der Bezeich-
nung “Diagnostik’ ausgeristet. Dieses Programm erhalt man iiber die DIP-SWITCHES §3-54 der Gruppe
SW2. Die Arbeitsweise der ““Diagnostik™ ist dem entsprechenden Abschnitt zu entnehmen.

P4



E. DIAGNOSTIK UND KONTROLLEN

- LICHTDIODEN {LEDS}: Die Steuerung A40M sind mit einer Se-
rie LEDs zur Funktionskontrolle ausgestattet. Die Serie der LEDs
unterteilt sich in zwei Hauptgruppen: mit der ersten kdnnen die
Funktionen der Eingange (gffnungs-Taste - Stop-Taste - Fotozelle
usw) kontrolliert werden; mit der zweiten kann die Versorgung der
Steuerrelais-Spulen, die sich auf der Steuerung befinden, kontrol-
liert werden (Motor-Relais-Gangrichtungs-Relais-Elektroschloss-
Relais). Ausserdem ist eine LED mit der Bezeichnung "'LED Dia-
gnostik” vorhanden, welche die automatischen Tests der Steue-
rung kontrolliert.

Arbeitsweise: LEDS Eingangskontrolle: Die LEDs sind erleuch-
tet, wenn der Kontakt aut der Klemmieiste geschlossen ist, d.h.
dass die den Eingéngen mit dem Kontakt N.G. entsprechende LED
erleuchtet ist und erlischt, wenn der Eingang in Anspruch genom-
men wird. Die den Eingéngen mit dem Kontakt N.O. entsprechen-
de LED ist aus und leuchtet auf, wenn der Eingang in Anspruch
genommen wird.

LEDs Relaiskontrolle: Die LEDs der Relaiskontrolle leuchten auf,
wenn die Spulen der von thnen kontrollierten Relais unter Strom
stehen. Uber diese beiden LED-Gruppen kann die Arbeitsweise des
Gerites und der daran angeschlossenen Zubehdrteile mihelos
kontrolliert werden.

- DIAGNOSTIK: Die Steuerungen sind mit einem Programm zur
automatischen Stérungssuche ausgerustet, weiches die Bezeich-
nung "Diagnostik’ tragt und die kontrolle der Arbeitsweise der
Steuerung und aller daran angeschlossenen Zubehérteile ermo-
glicht. Zur Programmierung der Diagnostik muss wie folgt vorge-
gangen werden: die Stromzuhuhr abschalten und die Sicherung F2
des Moiors entfernen. - Die Dip-Switches S3-84 der Gruppe SW2
auf "OFF" stellen und den Strom wieder sinschalten.
Arbeitsweise: ist die Steuerung auf Diagnostik programmiert, wer-
den automatisch folgende Test durchgefiihrt: 1) Test zur Kontrolle
des Mikroprozessors. Dieser Test ist nicht sichtbar, weil er sich im
Inneren des Mikroprozessors abspielt und eine Dauer von weni-
gen Millisekunden hat. tst der Mikroprozessor funktionsbereit, blinkt
die LED ‘Diagnostik” 5 Sekunden lang auf. Ist die Mikroprozes-
sor nicht funktionsbereit teuchtet die LED “Diagnostik’ auf bzw
erlischt und der Testzyklus wird gestoppt. 2) Interne Tests: Auto-
matische Sequenz: a) Kontroile der Versorgung des Motors 1;
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b) Kontrolle des Relais Gangrichtungs-Freigabe; c) Kontrolle des
Relais zur Versorgung des Motors 2; d) Kontrolle der Kontrollam-
penfunktion; e) Kontrolle des Elektroschloss-Relais. Jedes Relais
hat einen entsprechende LED, die aufleuchtet, wenn die Spule mit
Strom versorgt wird. Zur kontrolle der Funktionstihigkeit der Re-
lais geniigt es, die Sequenz der LEDs und ihr Aufleuchten zu iiber-
priifen. Nach Abschluss dieser ersten Phase (Dauer 20 Sekunden)
biinkt die LED fiir 5 Sekunden auf und bleibt dann erleuchtet. Da-
mit ist die Steuerung einsatzbersit iir die Durchfiihrung der Tests
der "Eingangschaltungen” und die Kontrolle der Dip-Switches.
Wird innerhalb von 50 Sekunden keiner der Eingangen kontrolliert,
beginnt erneut der Test ““Kontrolle des Mikroprozessors'' und der
Zyklus *“Diagnostik”. 3) Tests “‘Eingangsschaltungen’* und Kon-
trolle der Dip-Switches: a) Eingangsschaltungen: der Mikroprozes-
sor liest und speichert den Aufbau der Eingange; wird dieser
Aufbau verdndert, blinkt die *'LED Diagnostik''. Die Eingdnge kdn-
nen in jedweder Reihen'ol&e! kontrolliert werden; Beispiel: “‘Kon-
trolle der Arbeitsweise der Offnungs-Taste™: die Taste driicken und
loslassen und teststellen, ob die entsprechende LED auf der Ein-
gangsschattung aufleuchtet. Wird der Impuls vorm Mikroprozessor
empfagen, blinkt die “LED Diagnostik’’ fir 5 Sekunden. Wird der
fmpuls nicht empfangen, leuchtst die LED *'Diagnostik” auf und
zeigt dadurch das Versagen der Tastenfunktion an. Auf diese Weise
kann die Arbeitsweise aller mit der Steuerung verbundenen Zube-
hdrteile kontrolliert werden. b) Kontrolle der Dip-Switches: die far
die Eingangsschaltungen angewandte Methode kann auch zur Kon-
trotie der korrekten Arbeitsweise der Dip-Switches benutzt werden.
Beispiel: (Zur Kontrolle des Dip-Switch S1 (umgestelit auf OFF) ge-
niigt es, diesen fir einen Moment auf ON umzustelten (sollte der
Dip-Switch alterdings auf ON stehen, muss er fiir den Kontrollvor-
gang auf OFF gestelit werden). Wird die Anderung smpfangen,
blinkt die LED *‘Diagnostik” fir 5 Sekunden. Andernfalls bieibt die
LED “‘Diagnostik™ erleuchtet und zeigt damit an, dass der Dip-
Switch nicht arbeitet. Auf diese Weise kann die Funktionstihigkeit
aller Dip-Switches gepriift werden. Um den Diagnostik-Zyklus zu
verlassen, wird wie folgt vorgegangen: dis elektrische Versorgung
abschaiten und die Einstellung der Dip-Switches $3-84 der Grup-
pe SW2 dndern. Die Sicherung F2 des Molors wieder einsetzen
und den Strom einschalten.

- ARBEITSWEISE UND ANWEISUNGEN

Einzusetzen

TORFLUGEL
AS-RA

einsetzen

in den
Verbinder P3

Auf der gleichen Steuerung kann, kombiniert mit der Karte UP oder AS-RA, die Karte CE, SL2 oder ES instailiert werden. Wird eine
der drei Karten, d.h. CE, SL2 oder ES verwendet, ist der Einsatz der beiden anderen ausgeschlossen.

- KARTE UP - “TODMANN" - KARTE RA-AS - EINZELFLUGEL
1) “"TODMANN'": Hier ist die physische Anwesenheit zum Schliessen oder Offnen des Tores erforderlich.

- Einsetzmodalitéten der Karte UP 1 - TODMANN
A1) Sicherstellen, dass die 220V Stromversorgung ausgeschaltet ist

B1) Die Karte in den Verbinder P2 einsetzen, wobei die Koppiung zwischen den Fissen zu bericksichtigen ist.

C1) Zwei Tasten des normalerweise gedffneten Typs sowohi zwischen den Klemmen 1 und 2 als auch

zwischen den Klemmen 3 und 4 der Klemmleiste der Steuerung (siehe Abb. 1) verbinden.

D1) Mit dieser Anordung beginnt das Tor ihren Schliesszyklus sobald die zwischen den Kiemmen 3 und 4 verbundene
Taste gedriickt wird. Um den Schiiesszyklus vollsténdig durchzuflihren, muss die Taste sténdig gedrickt bleiben. Die
Zwischen den klemmen 1 und 2 verbundene Taste hat die Aufgabe, das Tor zu 6ffnen; auch in diesem Fall muss die
Taste standig gedriickt bleiben, um den gesam- ’
ten Offnungszyklus durchzufiihren.

2) VERZOGERUNG FLUGEL: Hier ist die Mé-
glichkeit gegeben, das Offnen eines Fliigels ge-
geniber dem anderen zu verzdgern.

[1]2]sfa[s]6]7][8[9]10]

T | T Abb. 1

2 - Verzbgerung Fliigel im Offnungsvorgang

A2} Sicherstellen, dass die 220V Stromversorgung ausgeschattet ist.

B2) Die Karte in den Verbinder P2 einsetzen, wobei die Kopplung zwischen den Flssen su beriicksichtigen ist.
C2) Die DIP-SWITCH-Schalter 1 und 2 gemdss der Tabelle 1 einstellen, um die unterschiedlichen Verzégerungszeiten
beim Offnen des Fligels zu erhalten.

) Die Schalter 3 und 4 missen auf OFF stehen.
$1 S2 Zeiten D2) Wird die Funktion VEROGERUNG FLUGEL IM OFFNUNGSVORGANG
ON OFF 3 Sek. benutzt, wird die auf dieser Karte vorhandene Zweifach-Klemmleiste nicht
verbunden.
OFF ON 6 Sok.
ON ON 9 Sek. Tab. 1

3) EINZELFLUGEL: Hier ist die Maglichkeit gegeben, nur einen der beiden Fliigel zu éffnen oder zu schiiessen.

3 - Einzelfliige!
A3) Sicherstellen, dass die 220V Stromversorgung ausgeschaltet ist. .
B3) Die Karte in den Verbinder P2 einseizen, wobei die Kopplung zwischen den Flissen zu beriicksichtigen ist.
C3) An die auf dieser karte vorhandene Zweifach-Kiemmieiste eine Taste des normalerweise gedffneten Typs anschliessen,
die zur Steuerung des Einzeifligels benutzt wird.
D3) Die vier auf der Karte vorhandenen DIP-SWITCH-Schalter missen auf OFF stehen.
E3) Es darf nicht vergessen werden, dass der Impuis der Taste, welche an die Klemmen 1 und 2 der Steuerungklemm-
leiste angeschiossen ist, beide Flagel steuert. :
F3) Hat der Zyklus des Einzelfliigels einmal angefangen, muss gewartet werden, bis dieser abgeschlossen ist, um die
beiden Fliigel zu schaiten oder umgekehrt.

ANMERKUNG: Mit dieser Karte AS-RA kann gleichzeitig die Funktion EINZELFLUGEL und VERZOGERUNG FLUGEL
IM OFFNUNGSVORGANG ermdéglicht werden. Zu diesem Zweck missen, um die gewiinschten Zeiten zu erhalten, die
DIP-SWITCH-Schalter 1 und 2 der Karte geméss Tabell 1 (siehe Punkt C2) eingestellt und 3 und 4 in OFF-Stellung ge-
bracht werden.



2 - KARTE SERVICE-LICHT-CE
- Arbeltsweise: Diese Karte kann eine Lampe bis zu 100W Leistung mit einer Spannung von 200V steuern. Jedesmal, wenn
die Offnungs-Taste bettigt wird, geht diese Lampe an und bleibt wihrend des gesamten Offnungsvorgangs und danach noch
2 1/2 Minuten erleuchtet. Es ist selbstverstandlich mdglich, mehrere Lampen parallel zu schalten, vorausgesetzt, die Gesam-
tleistung von 100 W wird nicht Uberschritten. ,

- Einsetzmodalitdten der Karte CE i KARTE CE |
2.A} Sicherstellen, dass 220V Stromversorgung ausgeschaltet ist. i E "~ 148}
2.B) Die Karte in den Verbinder P3 einsetzen, wobei die Kopplung zwischen den -
Flssen zu bericksichtigen ist. (o,
2.C) Die 220V Lampe (n) an die auf dieser Karte vorhandene Zweitach-Klemmieiste ta..

anschlisssen (Abb. 2) ]
3 - KARTE BLINKEN 24V-SL2 Abb. 2 .

- Arbeitsweise: Mir disser Karte wird ein abwechselndes Blinken von zwei 24V Lampen mit einer max. Leistung von 30W so-
wohl wahrend des Offnens als auch wahrend des Schliessens des Tores mit einer Vorankiindigung von 3 Sekunden erméglicht
- Einsetzmadalitiiten der Karte SL2

3.A) Sicherstellen, dass die 220V Stromversorung ausgeschaltet ist.

3.B) Die Karte SL.2 in den Verbinder P3 sinsetzen, wobei die Kopplung zwischen den Fissen zu beriick-
sichtigen ist.

3.C) Diese Karte hat eine Dreifach-Klemme, deren mittlere an den gemeinsamen Draht (blau) der bei- 9emeinsa
den Lampen angeschlossen wird; die beiden anderen Klemmen werden an die Rickleitung der Lampen

{siehe Abb. 3) angeschiossen. Abb. 3
4 - KARTE AMPEL - ES ’

. - Arbeitsweise: Diase Karte ermdglicht das Blinken von vier Lampen (Ampeln), (zwei roten und zwei griinen). Sie haben eine
Anschluss-Spannung von 220V; bei einer Stromversorgung mit 24V Wechselstrom muss ein Hilfstransformer eingebaut wer-
den. Befindet sich die Anlage in Ruhestsllung, stehen beide Ampeln auf ROT; sobald ein Ein- oder Auslass veriangt wird, sielit
sich die dem Start entsprechende Ampel abwechselnd auf GRUN-ROT womit das Offnen angekiindigt wird. Sobald der Off-
nungsvorgang abgeschlossen ist und die Pausenzeit begonnen hat, schaltet sich die Ampei auf GRUN und bleibt GRUN bis
zu 6 Sekunden vor dern Schiiessen. Jetzt schaltet sich die Ampet fir die Dauer von 8 Sekunden abwechselnd auf GRUN-ROT
und dann endgiiltig auf ROT bis zum vollstandigen Schiiessen der Anlage. Ubserall dort, wo sine Garageneinfahrt, die am Ende
aines Tunnels oder sonstwie versteckt liegt, bedient soll, ist diese Karte "'Ampel” unerldssiich.

- Einsetzmodalititen der Karte ES

4.A) Sicherstallen, dass die 220 V Stromversorgung ausgeschaltet ist.

4.B) Die Karte ES in den Verbinder P3 der Steuerung ein-

setzen, wobei die Kopplung der Flsse zu berlcksichtigen ist.

4.C) Die Ampeln an die Klemmileiste der Karte “Ampel’ an-

schliessen, wobei das Schema in Abb. 4 zu beriicksichtigen

ist.

KARTE SL2

4.D) Eine Taste des normalerweise gedffneten Typs an die .
Klemmen 1 und 2 der Klemmleiste der Steusrung {Abb. 4} Klem_rllls_lsla St m . -
anschiiessun. [1]2]8]4]s] Jisltef17[ts]

4.E) Eine weitere Taste des normalerweise gedffneten Typs
an die Klemmen 7 und 8 der auf der Karte “Ampel'’ (Abb.
4) vorhandenen Klemmisiste anschliessen. Diese beiden Ta- ’T‘
sten starten Ampel 1 bzw. Ampel 2. Soliten beide Ampein L4
gleichzeitig gestartat werden, sisht das Programm selbst vor, —-@-—— 2
entweder einen Einlass oder sinen Auslass, je nach chro- .
nologischer Reihenfolgt, auszuwahlen. 0 _i
4.F) Die Verbindungen der beiden Phasen der Anschluss- Start Ampel 1 4
Spannung zwischen der Karte *'Ampel” und der Klemmlei- L
5
6
Bl
7 |

ste der Steuerung (Abb. 4) vornehmen. Q

4.G) Wird die Karte “"Ampe!”’ singesetzt, arbeitet die Steue-

rung ausschliesslich in AUTOMATIK-Logik, unabhé&ngig von —'®——

anderen Programmierungen. Als einzige bleibt die Logik DIA- o .
GNOSTIK einsatzbereit, mit der die Funktionsfihigkeit der Start Ampel 2 )_.l Klemmleiste
Ampeln und der Start der Ampel 2 getestet werden kann. o——-—_B_J Ampelkarte
4.H) Beim Einsetzen der Piatine ES und Programmieren

der Steuerung mit AMPEL-Logik, werder die folgende Funktionen ausgeschaltet: Abb. 4

- STOP -VERZOEGERUNG DES TORFLUEGELS BEIM SCHLIESSEN

- ELEKTROSCHLOSS - UMKEHRSTOSS

- gine Umkehrung der Bewegung mit folgerichtiger Riikkehr zum Beginn der Ampettunktion auslést, wenn wahrend der
Schliessphase die Fotozelle zum Einsatz kommt.

G. VERBINDUNGEN ZWISCHEN FOTOZELLEN TYP ER2 - ER4

- Sicherheitstotoze!len: Die Fotozelien werden immer mit 24V Gleichstrom versorgt. Der Relaiskontakt
ist normalerweise geschlossen (UN! 8612).

- Arbeitsweise: Spricht in der Schliessphase die Fotozelle an, wird dadurch die Umkehr der Bewegung
gesteuert. Wahrend der Offnungsphase wird ein Ansprechen der Fotozelle nicht empfangen. Spricht die
Fotozelle in der Pausenphase an, wird dadurch die Zahlung der Pausenzeit annulliert und das Schliessen
mit einer Vorankiindigung von 3 Sekunden (Blinken der Kontrollampe) geschaltet, unabhéngig davon, wie-
viel Zeit fur die Pause programmiert war. Ist die Logik SA in Betrieb, wird kein Blinken ausgeldst.
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